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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৭৫১

৪৫/ ফযীলত (كتاب الفضائل)

পিরেদঃ ৪. আা তা'আলার উপের নবী (صلى الله عليه وسلم) তাওয়াক কুল এবং তােক লাকেদর (অিন) থেক আা

তা'আলার িহফাযত

باب تَوكله علَ اله وعصمة اله تَعالَ لَه من النَّاسِ ‏‏

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ بن حميدٍ، اخْبرنَا عبدُ الرزَّاقِ، اخْبرنَا معمر، عن الزهرِيِ، عن ابِ، سلَمةَ

عن جابِرٍ، ح

نعي ‐ ،يماهربنَا ارخْبا ‐ اللَّفْظُ لَهادٍ ‐ وزِي نفَرِ بعج ندُ بمحانَ، مرمو عبا دَّثَنحو

قَال ،هدِ البع نابِرِ بج نع ،لنَانٍ الدُّوس ِبا ننَانِ بس نع ،ِرِيهالز ندٍ ‐ ععس ناب

صل هال ولسنَا ركرددٍ فَانَج لبةً قوه عليه وسلم غَزال صل هولِ السر عنَا موغَز

ته عليه وسلم تَحال صل هال ولسر لفَنَز اهضيرِ الْعثادٍ كو ه عليه وسلم فال

شَجرة فَعلَّق سيفَه بِغُصن من اغْصانها ‐ قَال ‐ وتَفَرق النَّاس ف الْوادِي يستَظلُّونَ

منَا نَائاو تَانا لاجنَّ ره عليه وسلم ‏ "‏ اال صل هال ولسر فَقَال ‐ رِ ‐ قَالبِالشَّج

دِهي لْتًا فص فيالسو لاا رشْعا فَلَم سار َلع مقَائ وهو قَظْتتَيفَاس فيخَذَ السفَا

هال قُلْت قَال ّنكَ منَعمي نم ةيالثَّان ف قَال ‏.‏ ثُم هال قُلْت قَال ّنكَ منَعمي نم ل فَقَال

‏.‏ قَال فَشَام السيف فَها هو ذَا جالس ‏"‏ ‏.‏ ثُم لَم يعرِض لَه رسول اله صل اله عليه

وسلم ‏.‏

বাংলা

৫৭৫১। আবদ ইবনু মায়দ, আবূ ইমরান মুহাদ ইবনু জা’ফার ইবনু িযয়াদ (রহঃ) ... জািবর ইবনু আবদুাহ

(রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আমরা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে নাজদ এর িদেক

একিট িজহােদ গলাম। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম (পছন থেক এেস) একিট কাঁটাবনযু
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উপতকায় আমােদর পেলন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম একিট গােছর তলায় অবতরণ করেলন

এবং তার তরবািরখািন স গােছর একিট শাখায় ঝুিলেয় রাখেলন। রাবী [জািবর (রাঃ)] বেলন, আর লােকরা

গােছর ছায়ায় আয় নয়ার জন উপতকায় ছিড়েয় পড়ল।

রাবী বেলন, পের রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ এক বি আমার কােছ এল। তখন আিম

ঘুম। স তরবািরিট হােত িনল। আিম জেগ উঠলাম, আর স আমার িশয়ের দাঁিড়েয়। আিম িকছু বুেঝ না

উঠেতই (দিখ) তরবাির তার হােত উু। স আমােক বলল, ক তামােক আমার থেক রা করেব? িতিন

বেলনঃ আিম বললাম, আাহ। স িতীয়বার বলল, তামােক আমার হাত থেক ক রা করেব? িতিন বেলন,

আিম বললাম, আাহ। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ স তখন তরবািরিট কাষব করল।

আর ওই য স বেস আেছ। তারপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক িকছুই বলেলন না।

English

Jabir b. Abdullah reported:
We went along with Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) on an expedition towards Najd
and Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) found us in a valley abounding in thorny trees.
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) stayed for rest under a tree and he suspended his
sword by one of its branches under which he was taking rest. The persons
scattered in the valley and they also began to take rest under the shade of
trees, and Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: A person came to me while I was
asleep and he took hold of the sword. I woke up and found him standing
upon my head and I had hardly become alert (and saw) that the sword was
in his hand. And he said: Who can protect you from me? I said: Allah. He
again said: Who can protect you from me? I said: Allah. He put his sword in
the sheath (and you can see) this man sitting here. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
did not in any way touch him.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15621

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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